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74863-2026 - Wettbewerb

Polen — Schienengebundene Instandhaltungs- oder Arbeitswagen — Dostawa pojazdu do obrébki
szyn tramwajowych

OJ S 22/2026 02/02/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA
AKCYJNA W KRAKOWIE
E-Mail: zamowienia@mpk.krakow.pl
Tatigkeit des Auftraggebers: Stadtische Eisenbahn-, Stralkenbahn-, Oberleitungsbus- oder
Busdienste

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Dostawa pojazdu do obrébki szyn tramwajowych
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest dostawa pojazdu do obrébki szyn tramwajowych.
Kennung des Verfahrens: 9881473c-eaa0-46b3-b1c2-4f8a4e225132
Interne Kennung: LP.281.262.2025
Verfahrensart: Wettbewerblicher Dialog
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

211. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34621200 Schienengebundene Instandhaltungs- oder Arbeitswagen

2.1.2. Erfillungsort
Stadt: Krakéw
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Krakow (PL213)
Land: Polen
Zusatzliche Informationen: Zamawiajgcy, przed wszczeciem postepowania o udzielenie
zamowienia, przeprowadzit wstepne konsultacje rynkowe w celu przygotowania postepowania.
Opis sposobu przygotowania i sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu zawiera OPiW (Opis potrzeb i wymagan) dostepny na Platformie zakupowej
https://mpk-krakow.eb2b.com.pl I. Informacje o $rodkach komunikacji elektronicznej, przy
uzyciu ktorych Zamawiajgcy bedzie komunikowat sie Wykonawcami 1. W postepowaniu
Zamawiajacy bedzie sie kontaktowat z wykonawcami przy uzyciu Srodkow komunikaciji
elektronicznej zgodnie z Rozporzgdzeniem w sprawie Srodkow komunikacji elektronicznej za
posrednictwem Platformy zakupowej (https://mpk-krakow.eb2b.com.pl ). 2. Korespondencja
elektroniczna prowadzona jest w jezyku polskim i powinna by¢ sporzadzona, wysytana i
odbierana zgodnie z wymaganiami technicznymi i organizacyjnymi zawartymi w
Rozporzadzeniu w sprawie srodkow komunikacji elektronicznej. Korespondencja w jezyku
obcym powinna by¢ przekazana wraz z ttumaczeniem na jezyk polski. W przypadku
wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia korespondencja
prowadzona bedzie z petnomocnikiem. 3. Oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia lub
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informacje, ktére wptyng do Zamawiajgcego, uwaza sie za dokumenty ztozone w terminie, jesli
ich czytelna tresc¢ dotrze do Zamawiajgcego przed uptywem tego terminu. Za date wptywu
oswiadczenh, wnioskéw, zawiadomienh oraz informaciji przyjmuje sie date ich ztozenia/wystania
na Platformie. 4. W przypadku awarii lub problemoéw technicznych Platformy np. probleméw z
pobraniem dokumentéw, informacje mozna zgtaszac¢ telefonicznie pod nr telefonu wskazany w
pkt 5. 5. Osobg uprawniong do komunikowania sie z wykonawcami jest Kamila Tompor, nr tel.
+48 12 254 19 44 6. Zamawiajgcy bedzie przekazywat wykonawcom informacje w formie
elektronicznej za posrednictwem Platformy. Informacje dotyczgce odpowiedzi na pytania,
zmiany OPiW, zmiany terminu sktadania i otwarcia ofert Zamawiajgcy bedzie zamieszczat na
Platformie w czesci oznaczonej tytutem oraz znakiem Postepowania. Il. Informacje o
wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporzgdzania, wysytania i odbierania
korespondencji elektronicznej: 1. Dokumenty i oswiadczenia powinny by¢ sporzgdzane i
skfadane zgodnie z ustawg Pzp oraz Rozporzgdzeniem w sprawie srodkéw komunikacji
elektronicznej, w tym w szczegolnosci wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
oferta, oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp oraz petnomocnictwo
powinny by¢ ztozone, pod rygorem niewaznos$ci, w formie elektronicznej. 2. 5.9. Wsparcia
technicznego w zakresie dziatania Platformy udziela eB2B sp. z 0. 0., AL. KEN 51 lok. U21, 02-
797 Warszawa, nr tel. tel.+48 22 428 19 28, e-mail: helpdesk@eb2b.com.pl,od poniedziatku
do pigtku (dni robocze) w godz. 7.00 — 16.00. 3. Szczegotowe informacje na temat warunkow i
sposobu wymiany korespondenc;ji elektronicznej zawiera OPiW. Zamawiajgcy nie przewiduje
odrzucenia oferty na podstawie art. 393 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Zgodnie z art. 393 ust. 2
ustawy Pzp jezeli nie bedzie mozna wybra¢ najkorzystniejszej oferty ze wzgledu na to, ze
ztozono dwie lub wiecej ofert o takiej samej cenie lub przedstawiajgcych taki sam bilans ceny i
innych kryteriéw oceny ofert, Zamawiajgcy wybierze oferte, ktéra nie mogtaby zostaé
odrzucona na podstawie art. 393 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Ceny przedstawione w ofertach sg
takie same, jezeli r6znica miedzy ceng najkorzystniejszej oferty a cenami innych ofert, ktére
nie mogtyby zosta¢ odrzucone na podstawie art., 393 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, nie przekracza
3%. Przepis art. 393 ust. 2 ustawy Pzp nie bedzie stosowany jezeli jego zastosowanie
prowadzitoby do nabycia urzgdzen niekompatybilnych z urzgdzeniami, ktérymi dysponuje
Zamawiajgcy, innymi trudnosciami technicznymi w eksploatac;ji i utrzymaniu urzgdzen lub
wymagatoby poniesienia niewspotmiernie wysokich kosztow.

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: Zgodnie z art. 257 ustawy Pzp Zamawiajgcy moze uniewazni¢
postepowanie o udzielenie zamdwienia, jezeli Srodki publiczne, ktore Zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdéwienia, nie zostaty mu przyznane.
[Kryterium selekcji wykonawcdw w celu ograniczenia liczby zaproszonych wykonawcow] 1.
Zamawiajgcy ogranicza liczbe wykonawcow zaproszonych do dialogu. Zamawiajgcy zaprosi
do dialogu maksymalnie 4 wykonawcow, ktorych wnioski nie zostaty odrzucone. Zamawiajgcy
zaprosi do dialogu minimalnie 1 wykonawce, ktérego wniosek nie zostat odrzucony. 2.
Zamawiajgcy zaprosi do dialogu tych wykonawcow, ktorzy wykazg sie najwieksza iloscig
zrealizowanych dodatkowych dostaw w stosunku do warunku doswiadczenia. 3. Dodatkowe
dostawy powinny dotyczy¢ do$wiadczenia opisanego w rozdziale VIII pkt 1.4 OPiW i powinny
zosta¢ wskazane w wykazie dodatkowych dostaw stanowigcych zatgcznik nr 7 do OPiW. 4.
Do wykazu nalezy dotgczy¢ dowody okreslajgce czy te dostawy zostaty wykonane nalezycie
oraz potwierdzajgce eksploatacje dostarczonych pojazdéw przez okres minimum 1 roku, przy
czym dowodami sg referencje bgdz inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz
ktérego dostawy byly wykonywane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie
jest w stanie uzyskac tych dokumentow — oswiadczenie Wykonawcy. 5. W przypadku gdy
Wykonawca przy dodatkowych dostawach zamierza skorzystaé¢ z zasobéw innych podmiotow,
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zapisy rozdziatu IX pkt 4-10 OPiW stosuje sie odpowiednio. W szczegdlnosci Wykonawca
zobowigzany jest wéwczas do ztozenia zobowigzania podmiotu trzeciego zgodnie ze wzorem
stanowigcym zatgcznik nr 8 do OPiW. 6. Za kazde zamowienie wskazane w wykazie zgodnie
z powyzszymi zasadami Wykonawca moze otrzymac 1 punkt. Nie przyznaje sie punktéw za
dostawe wykazang w zatgczniku nr 6 na potrzeby potwierdzenia warunku udziatu w
postepowaniu. 7. W przypadku niedotgczenia do wniosku o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu wykazu dodatkowych dostaw (zatgcznikiem 7 do OPiW) dokumenty nie
podlegajg uzupetnieniu. W takiej sytuacji Wykonawca otrzyma 0 punktow w kryterium selekcji.
8. W przypadku niedotgczenia do wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu
dowodéw potwierdzajgcych nalezyte wykonanie zaméwienia zgodnie z pkt 4 lub wskazania
dostaw niepotwierdzajgcych doswiadczenie opisane w rozdziale VIII pkt 1.4 OPiW, dokumenty
nie podlegajg uzupetnieniu. W takiej sytuacji Wykonawca nie otrzyma punktow za dostawy
wykazane niezgodnie z zapisami niniejszego rozdziatu. 9. Do dialogi Zamawiajgcy zaprosi
wykonawcow, ktorych wnioski nie podlegaty odrzuceniu i otrzymali najwiecej punktow w
kryterium selekcji dodatkowych dostaw, ale nie wiecej niz 4 wykonawcow.

Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2014/25/EU

Ustawa Prawo zamowien publicznych - art. 169 i nast. w zwigzku z art. 382 ustawy Pzp_dialog
konkurencyjny

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Rein innerstaatliche Ausschlussgriinde: Przestanki te dotycza: 1) wykluczenia wykonawcy w
przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i
pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270 277d Kodeksu karnego
[przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296307
Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjgtkiem
przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia
wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwieni a
publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego
w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotéw
zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r.
poz. 724 1933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania
karnego . 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 835)
Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$é, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnoS¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury. Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie
przedmiotowego
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce jezeli, w przypadkach, o
ktorych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do
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tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia

Einstellung der gewerblichen Téatigkeit: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnosc¢
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal} nationaler Rechtsvorschriften: Dotyczy
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury. Korupcja: Dotyczy art. 108

Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Zamawiajacy wykluczy Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow,
Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe,- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1);

Betrug: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow,
Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
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mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe,- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1);

Zahlungsunfahigkeit: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami
zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobne;j
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: - wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; Naruszenie
obowigzku ptatnosci podatkéw: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce: - wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem
terminu sktadania oferty dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, opfat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli
Zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart
z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdécenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, chyba ze wykazg, ze przygotowali
te oferty niezaleznie od siebie.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 12
ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d)
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finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1).

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1);

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 2185) lub w
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz.
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826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe,- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1).

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1).

Vergleichsverfahren: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobne;j
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
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likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Dostawa pojazdu do obrébki szyn tramwajowych
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest dostawa pojazdu do obrébki szyn tramwajowych.

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34621200 Schienengebundene Instandhaltungs- oder Arbeitswagen

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 24 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.5. Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 10 502 250,00 PLN

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen (iber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusatzliche Informationen: Opis sposobu przygotowania i sktadania wnioskéw o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu zawiera OPiW (Opis potrzeb i wymagan) dostepny na Platformie
zakupowej https://mpk-krakow.eb2b.com.pl

5.1.8. Zuganglichkeitskriterien
Kriterien fur die Zuganglichkeit fur Menschen mit Behinderungen wurden nicht berucksichtigt,
da die Beschaffung nicht fur die Nutzung durch naturliche Personen vorgesehen ist

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Lieferungen
Beschreibung des Eignungskriteriums: Warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich pieciu lat przed uptywem terminu sktadania
whnioskéw, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, nalezycie
wykonat i dostarczyt co najmniej jeden fabrycznie nowy pojazd do szlifowania toréw
tramwajowych, ktéry przynajmniej rok jest w eksploatacji. Wykonawca musi wykazac¢ sie
dostawg pojazdu samojezdnego (wagon silnikowy) lub przyczepy (wagon doczepny czynny),
ktéry do predkosci 5Skm/h bedzie realizowat proces szlifowania szyn. Powyzej tej predkosci
dopuszcza sie prace przyczepy za holownikiem. W celu potwierdzenia spetnienia warunku
udziatu w postepowaniu Zamawiajgcy zgda ztozenia wykazu dostaw wykonanych, w okresie
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5.1.11.
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ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania wnioskéw, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem liczby pojazdow, dat wykonania
dostaw i podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy zostaty wykonane. Wzér wykazu stanowi
zatgcznik nr 6 do OPiW. Wz6r wykazu dodatkowych dostaw stanowi zatgcznik nr 7 do OPiW.
Do wykazu nalezy dotgczy¢ dowody okreslajgce czy te dostawy zostaty wykonane nalezycie
oraz potwierdzajgce eksploatacje dostarczonych pojazddéw przez okres minimum 1 roku, przy
czym dowodami sg referencje bgdz inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz
ktérego dostawy byly wykonywane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie
jest w stanie uzyskac tych dokumentow — o$dwiadczenie Wykonawcy

Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur zweiten Phase des Verfahrens
eingeladen werden sollen

Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen

Beschreibung des Eignungskriteriums: Warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze posiada zdolno$¢ kredytowg lub srodki finansowe w wysokos$ci co
najmniej 1 500 000,00 euro (stownie: jeden milion piecset tysiecy euro) lub rownowaznosci tej
kwoty w PLN przeliczonej zgodnie z kursem z tabeli NBP na ztoty (z doktadnoscig do dwoch
miejsc po przecinku) po srednim kursie ogtoszonym przez Narodowy Bank Polski w dniu
wystawienia dokumentu potwierdzajgcego zdolnosé kredytowg lub posiadanie Srodkéw
finansowych, a jezeli w tym dniu kursu nie ogtoszono, to wedtug tabeli kurséw srednich NBP
ostatnio przed tg datg ogtoszonych.

Informationen liber die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens:

Mindestzahl der zur zweiten Phase des Verfahrens einzuladenden Bewerber: 1

Hochstzahl der zur zweiten Phase des Verfahrens einzuladenden Bewerber: 4

Das Verfahren wird in mehreren aufeinanderfolgenden Phasen durchgefuhrt. In jeder Phase
kdnnen einige Teilnehmer ausgeschlossen werden

Zuschlagskriterien

Kriterium:

Art: Preis

Beschreibung: W kryterium CENA OFERTY za najkorzystniejszg zostanie uznana oferta z
najnizsza cena.

Kriterium:

Art: Qualitat

Beschreibung: W KRYTERIUM PARAMETRY TECHNICZNE za najkorzystniejszg zostanie
uznana oferta, ktéra uzyska najwiecej punktéw z uwagi na oceniane parametry techniczne
Kriterium:

Art: Qualitat

Beschreibung: W KRYTERIUM OKRES GWARANCJI za najkorzystniejszg zostanie uznana
oferta, ktéra uzyska najwiecej punktéw z uwagi na zaoferowany okres gwarancji
Kriterium:

Art: Qualitat

Beschreibung: W KRYTERIUM TERMIN DOSTAWY za najkorzystniejszg zostanie uznana
oferta, ktéra uzyska najwiecej punktéw z uwagi na zaoferowany termin dostawy

Auftragsunterlagen

Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-
auction.html/502657

Ad-hoc-Kommunikationskanal:

Name: platforma zakupowa
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URL: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/502657

5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html
1502657
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1. Przed uptywem terminu sktadania ofert
wykonawca zobowigzany bedzie do wniesienia wadium w wysokosci: 100 000,00 zt (stownie:
sto tysiecy ztotych 00/100) 2. Wykonawca, ktérego oferta zostanie wybrana, zobowigzany jest
wnies¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokos$ci 5% ceny podanej w ofercie
brutto.
Frist fir den Eingang der Teilnahmeantrage: 06/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00)
Mitteleuropaische Zeit, Westeuropaische Sommerzeit
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen fiur die Ausfihrung des Auftrags: zostang okreslone na podstawie rozwigzan
przedstawionych podczas dialogu
Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig
Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhalt, anzunehmende Rechtsform: 1.
Wykonawcy mogg wspadlnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia. Ten sam Wykonawca moze
by¢ cztonkiem tylko jednej grupy wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia. 2. Wykonawcy wystepujgcy wspolnie ustanawiajg petnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo do reprezentowania w
postepowaniu i do zawarcia umowy. 3. Zapisy OPiW dotyczgce wykonawcy stosuje sie
odpowiednio do wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia.
Finanzielle Vereinbarung: Zamawiajgcy nie przewiduje udzielania zaliczek

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen tiber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: 1. Odwotanie wnosi sie w przypadku zaméwien,
ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: 1.1. 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 1.2. 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1.1.; 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1
i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
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wniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w
terminie: 4.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia; 4.2. 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: MIEJSKIE
PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA AKCYJNA W KRAKOWIE - MIEJSKIE
PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOtKA AKCYJNA W KRAKOWIE Dziat
Postepowan ds. Zamowien

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt: Urzad
Zamowien Publicznych

Organisation, die Angebote bearbeitet: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE
SPOLKA AKCYJINA W KRAKOWIE - MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE
SPOLKA AKCYJINA W KRAKOWIE Dziat Postepowan ds. Zaméwien

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA
AKCYJNA W KRAKOWIE
Registrierungsnummer: NIP: 6790085613
Abteilung: Dziat Postepowan ds. Zamowien
Postanschrift: ul. $w. Wawrzynca 13
Stadt: Krakéw
Postleitzahl: 31-060
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen
Kontaktperson: Dziat Postepowan ds. Zamowien
E-Mail: zamowienia@mpk.krakow.pl
Telefon: +48122541019
Internetadresse: https://mpk.krakow.pl
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-
preview-auction.html/502657
Sonstige Kontaktpersonen:
Offizielle Bezeichnung: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA
AKCYJNA W KRAKOWIE Dziat Postepowan ds. Zaméwien
Abteilung: Dziat Postepowan ds. Zaméwien
Postanschrift: ul. Jana Brozka 3
Stadt: Krakéw
Postleitzahl: 30-347
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen
Internetadresse: https://mpk.krakow.pl
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://mpk-krakow.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die Angebote bearbeitet
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0002

Offizielle Bezeichnung: Urzgd Zaméwien Publicznych
Registrierungsnummer: 5262239323

Stadt: Warszawa

Postleitzahl: 02-676

Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

E-Mail: uzp@uzp.gov.pl

Telefon: +48224587701

Rollen dieser Organisation:

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt

ORG-0003

Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325

Stadt: Warszawa

Postleitzahl: 02-676

Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: +48224587801

Rollen dieser Organisation:

Uberprifungsstelle

ORG-0000

Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL

Stadt: Luxembourg

Postleitzahl: 2417

Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg

E-Mail: ted@publications.europa.eu

Telefon: +352 29291

Internetadresse: https://op.europa.eu

Rollen dieser Organisation:

TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

74863-2026

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 76f82ffd-6a7e-4c97-a801-5b7¢c543d6201 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 17

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 30/01/2026 13:16:43 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 74863-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 22/2026

Datum der Veroffentlichung: 02/02/2026
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